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other kinds of translations where it is not possible to preserve the same function in 

translation. Such is the case with the translation of Swift’s Gulliver’s Travels for 

children, and with the translation of Homer into a novel for contemporary audiences 

[2, р. 113]. 

Nord’s distinction between two basic types of translation product (and process) 

is aimed primarily at providing translation students with a model of ST analysis which 

is applicable to all text types and translation situations. The model is based on a 

functional concept, enabling understanding of the function of ST features and the 

selection of translation strategies appropriate to the intended purpose of the translation. 

Therefore, in the course of text analysis, the translator develops an overview of the 

source text and acquires a clear idea about how the text should and will look like. 
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Реалії сьогодення стали серйозним викликом для усіх сфер життя 

сучасного суспільства, в тому числі і для системи освіти. Сучасна 
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епідеміологічна ситуація змусила всіх без винятку підлаштовуватися та почати 

опановувати особливий режим освітнього процесу – дистанційний (онлайн).  

Місією сучасних педагогічних закладів вищої освіти є підготовка педагога 

готового та здатного приймати сучасні виклики та відповідати запитам 

суспільства. 

Потужний імпульс у розвитку електронного навчання пов’язаний з 

використанням глобальної мережі Інтернет. Спільні та розподілені ресурси, веб-

технології, віддалений доступ до навчальних матеріалів забезпечив суттєве 

підвищення рівня професійної підготовки майбутніх учителів іноземних мов. 

Мережні технології, висока якість апаратного забезпечення уможливили 

створення професійних середовищ та систем для надання освітніх послуг. У 

сучасному цифровому суспільстві постійно циркулюють такі терміни як 

Інтернет, навчальні проекти, веб-квести, гіпертекст, віртуальне навчання, 

віртуальний університет, неперервна освіта, навчання протягом усього життя, 

мобільне, змішане та перевернуте навчання. Вони увійшли у мовний словник 

сучасної людини. 

Сучасні вимоги до підготовки спеціалістів у галузі вищої освіти, навчання 

за допомогою інформаційно-комунікаційних технологій докорінно змінюють 

парадигму освіти. Розробляються нові моделі навчання, які формують 

інформаційну культуру студентів, а також усвідомлення ними необхідності 

безперервного навчання [1]. 

Актуальним вважаємо визначення та аналіз педагогічних умов підготовки 

майбутніх учителів іноземних мов до застосування змішаного навчання в 

сучасній освітній парадигмі.  

Педагогічні умови підготовки майбутніх учителів іноземних мов до 

застосування змішаного навчання в освітньому процесі визначаємо як сукупність 

взаємопов’язаних необхідних і достатніх чинників, що забезпечують 

регулювання, взаємодію об’єктів і суб’єктів, явищ освітнього середовища з 

метою ефективної реалізації поставленої мети ‒ формуванню готовності 

майбутніх учителів іноземних мов до застосування змішаного навчання в 
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освітньому процесі.  

Отже, під необхідними педагогічними умовами розуміємо ті умови, що 

обумовлюють професійну підготовку майбутніх учителів до педагогічної 

діяльності, під необхідними і достатніми педагогічними умовами – ті, без 

виконання яких конкретна педагогічна мета (застосування майбутніми 

учителями іноземних мов змішаного навчання в освітньому процесі) не буде 

досягнута. 

У процесі формулювання педагогічних умов підготовки майбутніх 

учителів іноземних мов до застосування змішаного навчання в освітньому 

процесі нами враховано наступні аспекти: 

 єдність і безперервність професійної підготовки та перепідготовки 

кадрів, підвищення їх кваліфікації; 

 багатоступеневість, варіативність і багатопрофільність як системні 

критерії підготовки майбутніх учителів іноземних мов; 

 інтеграція традиційних та інформаційно-комунікаційних технологій; 

 забезпечення цілісності освітнього процесу з орієнтацією на 

особистісні досягнення суб’єктів освіти та створення умов для самореалізації та 

задоволення професійних потреб усіх учасників; 

 взаємодія науковців, викладачів та практиків у відборі змісту, форм, 

методів, засобів та технологій забезпечення проектованого освітнього процесу, 

траєкторії і методичної системи навчання [2, c. 503].  

Ураховуючи методологічні засади, компоненти та різні підходи науковців 

до визначення педагогічних умов, стверджуємо, що підготовка майбутніх 

учителів до застосуванням змішаного навчання в освітньому процесі може бути 

забезпечена ефективно за таких педагогічних умов: 

1. Розвиток пізнавальної мотивації майбутніх учителів іноземних мов до 

застосування змішаного навчання. 

2. Створення та застосування електронних освітніх ресурсів засобами 

хмарних технологій. 

3. Організація самостійної роботи студентів в інформаційному 
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освітньому середовищі. 

Реалізація комплексу педагогічних умов вимагає переосмислення 

основних напрямів організації роботи НУШ, готовності майбутніх учителів 

іноземних мов до професійної діяльності в умовах змішаного навчання. 
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BENEFITS AND CHALLENGES OF STUDENT MOBILITY 

 

Communication between countries about the “internationalization” of higher 

education is rather difficult. Indeed, a lot of available analyses indicate out that the 

dominant understandings of “internationalisation of higher education” have 

significantly changed over past decades. 

It’s often pointed out that student mobility has grown substantially over the 

years: from about 200,000 or 300,000 worldwide about five decades ago to about 3 or 

4 million in recent years [1].  


